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_

' �F��;:;i:t:i:�" '

, Entre las fonts h,istòrique� peques d'in!erèsser tan, gran corn les col-lec-� :1,,1cians documentals se-rvades en els Anxiûs de las Munícípalítats. . ,'fi' I
. �nes l'efl�XeIi tota l'�sP!rituálita� d'u� .poble¡ elles ens pinten, amb ,tota'

."

-l'
fidelitat, 'la Vida de relació dels nostres avantpassats: elles ens -fan coneixer I
quins eren so's costums, sos anhels, ses aspíracionscíutadanes, el procés de I
ses urbanes millores. els llaços qui estrenyien la unió, dintre d'una cornu, �ll
nítat, de les víles comarcanes: 1es festes i les solemnitats, en una paraula, les W

alegries experímentades pel poble, com també les adversitats per ell sofertes,
advérsítats que, per desgràcia, mai no faltan tant dins la vida privada, com'

dins la vida col-lectiva,
.

s
• ,

-

Si j�tatfi els ulls vers els, arxius de- nostra .regió menorquina lo primer que,
salta a la yista",és"-l' amor que senti sempre nostre poble-per, sa llengua nadiua,
la .9.u�l;.;malgtp:t�a �:wléij.dida.mª:t.ütest�0Íó en..elS'·d�9\lmen�s-p'FÍyat� i públícs
;.3{léng\!1a'1fèSpêëtada, per lis domiiñàçi€Jl1's' estran'yfs de} segf�v:n .....eva ess�r--- ""

.desterrada de l'ús oficial, enel XIX" per una Reial Ordre.:..
� 1 aquestes col-leccions documentals, .molt 'enfora d'esaer- lletra morta,

corn''qualêún suposa, es lletra pletòrica de vida, ja que la història que enclou
tantfortament lligada se troba a la vida moderna que per esélarír un fet de,
terminat d'avui se fa precis, moltes vegades, acudir al punt depantída qui se ""

troba, sovint, allunyat segles enrera.
-"

� , .

,�'

Això vol.dír que els Arxius Muníçípals rra poden, no dèuen sortir dels

'pobles qui els formaren i dels quals són l'ànima. .
.

-

,

'

A quatre se redueixen els Arxius municipals de caràcter històric que po­
seeíx Menorca: el de Mahô; el de Ciutadella, el d'Aleyor f el de Mercadal.

El de Mahó reuneix els documeríts. partenyents a la Unívêrsítat de sa vila
i terme, els-dela Reial Goverríacío i del Reial Patrímoní de' 'Menorca, .part >t '

dels del Vice-Almirallat establert pels anglesos, í altres col-leceíons partíeu-
lars confiades asa conservacíó y. 'custòdia. \,'

El de Ciutadella" els de la Universitat Generarde l'IlIa i �els de la partí­
cular de la Vila.

Els de Aleyor i Mercadal, els de -ses respectives Uníversítats.
LaMunicipalitat de Ma-hó, ja fa molts d'anys que se preocupa, de la per,

,

fecta ordenació; catalogació í instal... lacíó decorosa del, seus tmportantíssims
arxius, haventlos destinat la planta baixa de la Casa Consistorlal. .

. La de ¡Aleyar, en data 13 de Desembre de 1915,' va acordar l'impressió del
., Catàlèg de son Arviu, classíficat i ordenat pd qui escriu aquestes ratlles, pu-
·'bHcat que fou en 1911. .

.

.

<
_

.

•

"

. ' •

,
, La de Ciutadella se disposa a habilitar una sala especial del nou edifici

cornurial.: en construcció, on puguen ésser acomodades dígnament les ímpor-
tants col-Ieccíons que ,conserva.

.

'

Are bé, .de tot lo referit se dedueix que sols respecte í consideració.mereí-

,ELS
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xen les Muñícipalitats de Mahó Aleyor í Ciutadella, qui han donat tan alta
mostra de cultura ciutadana. -

Arrencar els Arxius històrics de las munícipalitats per crear amb ells
grans Arxius Regionals dins les Capitals de les Províncíes, com se demana
en vàrias comunicacions enviades per l'Assamblea del Cos d'Arxivers, Bíblío- :
tecàrís LAr'qu�ól�gs que ha, de celebrarse pròximament a Ma:drid� constituïria

ul!a vertadera éxpolíacíó. ' '"
-,

�
,

- ',:

I'

Centra-Iaeonvenièncía d'uns pocss'oposa la raonada, negativa dels més.
.Peasar-en desposseir les Municipalitats de tan .sagrat patñmoní és una

Idea,<te�g<!vel1ad_a, és senzillament un fnalsomní i ja. sabem, com diu el gran­
Calderon de.la Barca, que los sueños, sueños son.

-�
F. HERNÁNDEZ SANZ

,
, CRONISTA-ARXIVER PE-LA MUNICIPALITAT_

DE I-Ú,HÓ.

<.

Dintre 'des -nostro'proposttde rriesclar obres-dels 'vells-;n�stres amb pro,
vatures de príncípíants.' avui publicam unes estrofes 'caracterttzades- per S0n

titol-i signadës amb un nom-prou ben conegut,"! cs-fruit primerenc d'unjove
mancat d'esperiencía, desconeixedor d'estretes 'normes» però quevèu sa natu-
ralesa í.devant -d'ella parla i canta.

'
'>

-Nò per-establir comparacíó, Sinó p'!r donar relléu.a un notable contrast,
hem 'posat aqu�ts dos curts trevalls un 'darrera s'altre:

__
-

.. -.4' � :.pt

,-

S-ENE-CTUT D'EL IN:rEL-LE.C�UAL�
....'. _._ -

.

.."""
"

,'_
,._. :-, _

-Ò>
:

-'
, -:--,' :..� ,.'. _�-- �"-���_:"" ,-.-,""",.".A!�---�""'--=�Iii\!!:t:���

t
': Decadent el seu cervell, la suà vista cremada

. '-' "

,J!' -

corn sotil papellona que- at Hum hi troba-mort. ,-

'-, f'ideàls nous ènvà cerca, <per: fi de la jornada,
. , ""J;, que li duguin conhort.

" Aferrat pér l'Inèroíà an.els vetustes motlos,
gc:r1at el cap, sec el côr í 1'Jl-rblSíó perduda, '

"sipretén, temerari, sorfir.dels traçats rotlos,
_

.

donarà la batudâ, '

.

El sani: redémptor treb_,:ill no 'n vol de llurs oftenès�
'e .:: .r�_nfen$ de 1:: vellesa s'el p�en ,per flastomia.
"� ,� Sols la 'sang Jove 1 ardent, inflant les toves-venes,

,

,

": -

entonâ l'alegrj-a.
' ,

.",;
,
" -Erhbriagûesà"fecul1da m'o- "1'1 neix de .la ",eUúnta;'

� slletres buides í fliedes;ïj:Qf subjecte. amida,
:;Els &,çntiníents s'ëhvolen:;.amor, èxtasi, fÚ;t'ja ... '

"

poesía de la vida. '

� Natura prevísofâ, x_alé!!lt al vell Ies ales,
- mostra 'a la-jovenesa qti'el nimbe de la-glòria

" -�,

als retrassats no e.spera; pels acríûs són llurs gales.
,

Feu-ne, j?ves!,memòria.
"

, '

.� n.

. "Gels I terra, besada dolça->d'allà enfora,
rossec .de fulles en rossec cie flors, . '"

barîyâdura cau que humida s'Cs herbes,
en el cel lluen encara estrenes,
la terra tota encara està en repòs. '
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Es dematí, mòlt dematí encara,
volen els aucells cantantal Creador.
Volen amunt, amunt de Ia terra:

.

vénen de, pes pla, van amunt Ja serra,
deixen els espàís plens d'harmoníor.

..�

. I -es senten 'd'enfora aquelles veus fines;
tambE'es veu'es sol tot gr0:g,ós pujat

.

.,. í'aquella'besada .

. dercel í Ia terra, deixa extavíada
l'anima sensible, en dolç benestar.

r.,..
•

••

�

, Sol des mítg dia que seca els 'gran� d'�rena;
tomada dels bons homos banyats en lo trevall,
ses gallines canten alegres, voladisses,

. píqaejeii de pen terra per elles bones miques,
.

mentrestant camina es sol de cap al.vall.
.

,
e

.

Es capvespre es s'hereacíâ qUe mos dei:ia'
essol que lluïa en-hores que han passat;
sotil melangia en.el fons ge-I<Cor penetra;
de prop, de l'hermíta, campanes es senten.
� --

_I el cor que su:.pira
',diu «Ave Maria»
í plè de fervor
i sefenítat �

-s'esperit d'âmór r

resta íl-lumíríat. : ¡,
.

,�
./ �

'I

�
,I
"

� -e Es sa fosca qui navega; .'

cansats els.horriosja descansen.
�:;.r�;;;;;;;�;¡¡;:o,,"""''''''--''''''''''8-etrrbta' d-é'spfés;:t[1:fe-â.ô'rm la"'t�ru:

Ja que NOST�A PARLA va néixer per estudiar ses costums y' es llenguatge de
'sa nostra ':rQqúefa, bo será que díguemsavuí- unes poques paraules 'sobre es

.

-saludos quees'âcosëuma ditígir an es, presents: tota vegada que an es absents
solament els envíam moltes comandacions.

'

.

Entra s_a'gent'âel"país se c()lls·ider_a Un:Sl sálut;ició pròpia: dé 'ses' persones
consti1:1l1des eil �lt�s esferes d'e sa societat, sigùln propíetafís o, persones de
earrera, es dirlós estígui'bo. 'Si aquestes=parâules se diriji'guéss1n 'a 'un terre­
rano, s'ho PJ!Îl:�:l!ia com un iq:sult.'.També ha &igtitpropi des senyórs-nom amb,
què són conegiits aqueUs qui descollen .per sa sévá cultura í" 'posició social-e
es saludo Dé_u lo guard, qui ha privai per espai de llarg temps, en, ses va­

-riants de nèu vOs guárd cuan se dirigia en plural o an aquelles persones qui,
per ,11.0. merèixer es titol de vostè, crep tractades de vós-seg.:ons .ses tradícíons
-des nostres 'avantpassats.

.

-

"

.

,
. No ha arribat a pendre carta de natiïralesaentre noltros :?'assaig importat·

de sa Penínsw.a� Ave l1aria'Puríssíma/ cohservat.avuí .entre ses persones y
comunítats l�e1igiDses qui van feI;�lg�ns esforços .per 'àpropíar-Io aes nostres
costums, Ha' ting�t sempre una prcmùñda"'ci6 y una'uaber-massaexòtfques
pèr-a fondre's amb, es nostrollenguatge.

'

.

Bon dia :Ré!' es dematí, bancs tardes per després d'haver dinat, i bona
nit per- quan fa fosca es 10' més corrent en s a nostra pagesia d

'

avui,
contestant-se, boti día que Deu mos d6. I entre sa gent de ciutat queda mo-
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difièat aquest �odisme afegint es verb de s'oració i dient bon dia tenga, qui
simplificat i mutilat amb malíssim gust resta s'ultima part, tenga, qui tant
es objecta de burla per es forasters qui senten, aquesta paraula, sense donarse
compte de sa seva procedència ni sígníficacíó. ,

-

'"

Però es -saludo propi de s� nostra terra, qui servia per tots es te�ps des
dia, ! tant perdírígírse auna com a vàries persones, era.. Alabat Sta Deu.
També el tronam encara entre ses persones de costums purament menorquí­
nes, y pel' desgràcia el solem. sentir un poc mutilat, convertit en una sola pa­
raula'completamentínintel�ligible per es-quí desconeixen sa �se¥a etimología:
batsideu, ._

Tornem an es temps primitius, adoptem es llenguatge des nostros pares,
amb 10 qual vindrem a donar fe i testimoni de sa relígiositat-que es professava
a sa nostra terra. Alabat sia Deu.

J. J. C.
Mahó, Març de 1924.

'/ r.

,
'

P'ARAULEs ÀM.I G'UES
Firmat pels escrítors castellans de més bona anomenada, han publicat molts

de diaris un -document on, amb motiu dels repetits atacs a sa riostra ll engo catala­
na, se li fa s'honor 'que se mereix; mès del que haurien pogut imaginar alguns qui:
havent-le parlada sempre a caseva, no sahen apreciar-le i en fan massa poc cabal, .

,

De tot cor agraïm a aquells. escrítors castellans ses seves paraulesdemostratíves
de no vulgars coneixements, plenes de seny, de alta í noble i benefactora política,
perquècoñdûeíxen a una major estírrïàcié ëntre, tote ses terres.d'Espanya.' ......""""'"�.;;_,¡¡

Se11,1pr� estarem a es costat d'aquells qui sembrin idees i sentiments de germ�
nor, i enfora dels qui moguin díscordíes d'un poble contra s'altre. �. 1

Déls espanyols de llengo castellana no en teriim rès que dir. Es natural que
n'estiguin orgullosos de son llenguatje tan ric i harmoniós, anaItit per hornos emí­
nents en totes ses.cíencíes i arts. No més els hi demanam que mirin .de compendre
com noltros també ens' hem d'estimar sa llengo nostra, perque també la trobam her­
masa i dolça, i més encara perque es sa nostra; herencia dels nostres-pares i forma
natural des n-ostro pensament.

En estemps que som, d'embulls i malentèsos, no mos ha-guardat sa nostra pe­
titesa de rebre agravís de-part de gent qui creu que donar-es bondía en mítg des
carrer en sa nostra llengo ja es una demostracíó de separatisme.

Nolrros no, som separatístes; ni Ci'España ni de Catalunya, ni de Mallorca,
ni de cap altra terra ni nació ibèrica. Noltros som catalans pes nostros llinatges, �

per sa llengo i ses costums. Som catalana i som espanyols.
.

Menorcano desitja baratar de bandera. Si demá tornassim a veure-mos baix
d'una altra casta de gent, com va succeir diferentes vegades en passades centuries,
noltros no en .tendríem cap alegría, sino disgust í pena, perque son moltes ses rela­
cians establertes de' familia i amistats i carreres í altres interessos que mos lliguen
amb Espanya.

-

Tampoc-mos voldríem veure separats de Catalunya, on tots hftenirri també pa­
rents í amics, negocis, il-lusions Q recordances. Si un dia s'alçàs Ulla barrera entre
Menorcaíes port de Barcelona.ruoltros quedaríem com a tancats í separats del'
món. Sería com una familia escampada per sa desgracia; que cada un va pes seu
vent i tots s'anyoren i se fan falta. .

.

.

No ho podem esser separatístës noltros; sino que volem amistat amb tothom ...

I cadahú que comandí a caseva. Per çò hem vist amb tant d'agrado ses paraules
de concordia dels escritors castellans de mes bona anomenada.

.
r

Tip. Mahon....
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